
3° Paragraaf 3, 2°, punt 6, wordt aangevuld met een lid, luidende als
volgt :

« Behalve wanneer er een derde stoplicht is, mogen twee facultatieve
stoplichten worden geïnstalleerd op voertuigen van de categorieën M2,
M3, N2, N3, O2, O3 en O4. Indien deze facultatieve lichten worden
geïnstalleerd, worden deze geplaatst op een hoogte die verenigbaar is
met de voorschriften met betrekking tot de breedte en de symmetrie
van de lichten en op een verticale afstand die zo groot is als de vorm
van de carrosserie mogelijk maakt, maar niet minder dan 600 mm
boven de verplichte lichten. In de breedterichting moet de afstand
tussen de binnenranden van de zichtbare vlakken in de richting van de
referentieas ten minste 600 mm bedragen. Deze afstand mag tot 400 mm
worden teruggebracht wanneer de grootste breedte van het voertuig
minder dan 1 300 mm bedraagt. »

Art. 2. In de tabel van bijlage 6 van hetzelfde besluit, vervangen bij
het koninklijk besluit van 17 maart 2003 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 25 maart 2010, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° De zesde kolom «Achterlicht» wordt vervangen door een nieuwe
zesde kolom, luidende als volgt :

« Achterlicht; 2 of 4 (11); 2; 2 of 4 (11); 2 of 4 (11); R; 40 (12); 35 (12);
160 (12) »

2° De zevende kolom «stoplicht» wordt vervangen door een nieuwe
zevende kolom, luidende als volgt :

« Stoplicht; 2 of 4 (11); 2 of 3 (6); 2 of 4 (11); 2 of 4 (11); R of O; -;
35 (12); 160 (12) »

De voetnoot wordt aangevuld met twee nieuwe punten 11) en 12),
luidende als volgt :

« 11) Laatste waarde betreft de ontdubbelde lichten in de hoogte; zie
artikel 28.

12) Waarde enkel voor de verplichte achterlichten en de verplichte
stoplichten, niet voor de facultatieve; zie artikel 28. »

Art. 3. De minister bevoegd voor het wegverkeer is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 augustus 2010.

ALBERT

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
Y. LETERME

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2010/22381]N. 2010 — 3041

26 AUGUSTUS 2010. — Ministerieel besluit tot vaststelling voor het
jaar 2010 van de datum en organisatiemodaliteiten van het
vergelijkend examen voor de selectie van de erkende kinesithera-
peuten die het recht bekomen om verstrekkingen te verrichten die
voorwerp kunnen zijn van een tussenkomst van de verplichte
verzekering geneeskundige verzorging en uitkeringen

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid, belast met
maatschappelijke integratie,

Gelet op van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidsberoepen, inzonderheid
op artikel 35novies § 1, 2° en 4°;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juni 2005 tot vaststelling van de
criteria en de regels voor de selectie van de erkende kinesitherapeuten
die het recht bekomen om verstrekkingen te verrichten die voorwerp
kunnen zijn van een tussenkomst van de verplichte verzekering
geneeskundige verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artike-
len 2, § 1, en 5, § 1;

3° Le paragraphe 3, 2°, point 6, est complété par un alinéa, rédigé
comme suit :

« Sauf en présence d’un troisième feu stop, deux feux stop facultatifs
peuvent être installés sur les véhicules des catégories M2, M3, N2, N3,
O2, O3 et O4. Si ces feux facultatifs sont installés, ceux-ci doivent être
placés, d’une part, à une hauteur compatible avec les prescriptions
applicables en ce qui concerne la largeur et la symétrie des feux, et
d’autre part, à une distance verticale aussi grande que le permet la
forme de la carrosserie, sans pour autant que cela ne soit à moins de
600 mm au-dessus des feux obligatoires. Dans le sens de la largeur,
l’écartement minimal entre les bords intérieurs des surfaces apparentes
dans la direction de l’axe de référence doit être de 600 mm au moins.
Cette distance peut être réduite à 400 mm lorsque la largeur maximale
du véhicule est inférieure à 1 300 mm. »

Art. 2. Dans le tableau de l’annexe 6 au même arrêté, remplacée par
l’arrêté royal du 17 mars 2003 et modifiée par l’arrêté royal du
25 mars 2010, sont apportées les modifications suivantes :

1° La sixième colonne « feu-position arrière » est remplacée par une
nouvelle sixième colonne, rédigée comme suit :

« Feu-position arrière; 2 ou 4 (11); 2; 2 ou 4 (11); 2 ou 4 (11); R; 40 (12);
35 (12); 160 (12) »

2° La septième colonne « feu-stop » est remplacée par une nouvelle
septième colonne, rédigée comme suit :

« Feu-stop; 2 ou 4 (11); 2 ou 3 (6); 2 ou 4 (11); 2 ou 4 (11); R ou J.A.; -;
35 (12); 160 (12) »

La note de bas de page est complétée par deux nouveaux points 11)
et 12) rédigés comme suit :

« 11) Dernière valeur concerne les feux dédoublés en hauteur; voir
article 28.

12) Valeur uniquement pour les feux de position arrière obligatoires
et les feux-stop obligatoires, et non pour les facultatifs; voir article 28. »

Art. 3. Le ministre qui a la circulation routière dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 août 2010.

ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
Y. LETERME

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2010/22381]F. 2010 — 3041

26 AOUT 2010. — Arrêté ministériel fixant pour l’année 2010 la date
et les modalités du concours de sélection des kinésithérapeutes
agréés qui obtiennent le droit d’accomplir des prestations qui
peuvent faire l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Vu l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des
professions de la santé, notamment l’article 35novies § 1er, 2° et 4°;

Vu l’arrêté royal du 20 juin 2005 fixant les critères et les modalités de
sélection des kinésithérapeutes agréés qui obtiennent le droit d’accom-
plir des prestations qui peuvent faire l’objet d’une intervention de
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
l’article 2, § 1er, et 5, § 1er;
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Gelet op het advies van de Examencommissie voor kinesitherapie
gegeven op 25 augustus 2010,

Besluit :

Artikel 1. De datum van het vergelijkend examen voor de selectie
van de erkende kinesitherapeuten die het recht bekomen om verstrek-
kingen te verrichten die voorwerp kunnen zijn van een tussenkomst
van de verplichte verzekering geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen wordt vastgelegd op 30 oktober 2010.

Art. 2. De organisatiemodaliteiten van het vergelijkend examen
voor de selectie van de erkende kinesitherapeuten die het recht
bekomen om verstrekkingen te verrichten die voorwerp kunnen zijn
van een tussenkomst van de verplichte verzekering geneeskundige
verzorging en uitkeringen zijn de volgende :

§ 1. De selectie bestaat uit één schriftelijke test.

§ 2. Overeenkomstig het artikel 4, § 1, van het koninklijk besluit van
20 juni 2005 tot vaststelling van de criteria en de regels voor de selectie
van de erkende kinesitherapeuten die het recht bekomen om verstrek-
kingen te verrichten die voorwerp kunnen zijn van een tussenkomst
van de verplichte verzekering geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen, kan elke kandidaat zich geldig inschrijven wanneer die :

— ofwel houder is van een diploma kinesitherapie, behaald na
1 juni 2005, afgeleverd door een universiteit of instelling van
hoger onderwijs;

— ofwel het bewijs levert van de inschrijving voor het laatste
studiejaar (academiejaar 2009-2010) voor het diploma van kine-
sitherapie, dat samenvalt met het jaar van het vergelijkend
examen (2010). In geval van slagen voor het vergelijkend
examen, wordt de kandidaat ingeschreven onder voorbehoud
van het bekomen van het diploma tijdens het jaar van de
deelname aan het examen;

— ofwel een gelijkstelling van zijn diploma van kinesitherapeut,
behaald in het buitenland na 1 juni 2005, kan voorleggen;

— ofwel het bewijs levert van inschrijving voor het laatste studie-
jaar (academiejaar 2009-2010) voor het diploma kinesitherapie, te
behalen in het buitenland, dat samenvalt met het jaar van het
vergelijkend examen (2010). In geval van slagen voor het
vergelijkend examen, wordt de kandidaat ingeschreven onder
voorbehoud van het bekomen van het diploma en een gelijkstel-
ling van het diploma tijdens het jaar van de deelname aan het
examen;

§ 3. De kandidaturen moeten bij ter post aangetekende brief, uiterlijk
eenentwintig dagen na de bekendmaking van dit besluit in het Belgisch
Staatsblad, worden gestuurd aan SELOR (Bisschoffsheimlaan 15,
1000 Brussel).

§ 4. De kandidaturen moeten vergezeld zijn van een kopie van de
gevraagde documenten zoals besproken onder § 2. Zoniet zal er met de
kandidatuur geen rekening worden gehouden.

§ 5. De kandidaturen zullen volgende elementen vermelden : naam,
voornaam, volledig adres, nationaliteit, geboortedatum, rijksregisternum-
mer en selectienummer.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 26 augustus 2010.

Mevr. L. ONKELINX

Vu l’avis de la Commission du concours en kinésithérapie donné le
25 août 2010,

Arrête :

Article 1er. La date du concours de sélection des kinésithérapeutes
agréés qui obtiennent le droit d’accomplir des prestations qui peuvent
faire l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités est fixée au 30 octobre 2010.

Art. 2. Les modalités du concours de sélection des kinésithérapeutes
agréés qui obtiennent le droit d’accomplir des prestations qui peuvent
faire l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités sont les suivantes :

§ 1er. Le concours consiste en une seule épreuve écrite.

§ 2. Conformément à l’article 4, § 1er, de l’arrêté royal du 20 juin 2005
fixant les critères et les modalités de sélection des kinésithérapeutes
agréés qui obtiennent le droit d’accomplir des prestations qui peuvent
faire l’objet d’une intervention de l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, peut s’inscrire valablement au concours tout candidat
qui, soit :

— est titulaire d’un diplôme de kinésithérapeute délivré après le
1er juin 2005 par une université ou un établissement d’enseigne-
ment supérieur;

— produit la preuve de son inscription en dernière année des
études (année académique 2009-2010) qui conduisent au diplôme
de kinésithérapie, coïncidant avec l’année du concours (2010). En
cas de réussite du concours, ce candidat est classé sous réserve
d’obtention du diplôme lors de l’année de la participation au
concours;

— bénéfice d’une équivalence de son diplôme de kinésithérapie
quand ce dernier a été obtenu à l’étranger après le 1er juin 2005;

— produit la preuve de son inscription en dernière année des
études (année académique 2009-2010) qui conduisent au diplôme
de kinésithérapie, coïncidant avec l’année du concours (2010),
quand ce diplôme sera obtenu à l’étranger. En cas de réussite du
concours, ce candidat est alors classé sous réserve d’obtention du
diplôme et d’équivalence de ce dernier, lors de l’année de la
participation au concours;

§ 3. Les candidatures doivent être adressées, par pli recommandé à la
poste, au plus tard vingt et un jours après la publication du présent
arrêté ministériel au SELOR (boulevard Bisschoffsheim 15, 1000 Bruxel-
les).

§ 4. Les candidatures doivent être accompagnées obligatoirement, de
la copie des documents exigés au § 2, faute de quoi il ne sera pas tenu
compte des candidatures.

§ 5. Les candidatures mentionneront les éléments suivants : nom,
prénom, adresse complète, nationalité, date de naissance, numéro de
registre national et le numéro de sélection.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 26 août 2010.

Mme L. ONKELINX
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